BOSCH + SOHN GMBH U. CO.KG « BAHNHOFSTRASSE 64 « D-72417 JUNGINGEN

bOSO EG-Konformitétserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BoscH+S0HN  LC-Dedaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerdteart; Elektronische, nichtinvasive Blutdruckmessgerate
Product: electronic, non invasive blood pressure units
Bezeichnung: medicus, medicus system, medicus family, medicus uno

(Type) medicus smart, medicus prestige S, carat professional,

medicus exclusive, medicus X, medicus vital, medicus family 4

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfillen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/EU of the European Parliament and Coundil dated 8th June

2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

gekennzeichnet durch
marked by

q3

Jungingen, 11. Januar 2018
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

lfgang Welte, Technische Leitung
ffgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschiftsfithrer: Dipl.-Kfm. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG « BAHNHOFSTRASSE 64 « D-72417 JUNGINGEN

| bOSO | EG-Konformitatserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN EC-Declaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Elektronische, nichtinvasive Blutdruckmessgerate
Product: electronic, non invasive blood pressure units
Bezeichnung: medilife S, medilife PC3, medistar+

(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten erfiiflen.

complies with the requirements of Directive 2011/65/FU of the European Parfiament and Council dated 8th June
2011 conceming the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equijpment.

gekennzeichnet durch
marked by

C€

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SQHN GMBH U. CO. KG

\&fgang Welte, Technische/Leitung
ifgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschaftsfithrer; Dipl.-Kfm. Kurt Réadle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG + BAHNHOFSTRASSE 64 + D-72417 JUNGINGEN

| bOSO EG-Konformitatserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCHsSOHN  LC-Dedlaration of Conformity according to RofiS-directive

GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Nicht-invasives Blutdruckmesssystem
Product: Non invasive blood pressure system
Bezeichnung: boso-ABI system 100 (PWV)
(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erftilien.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/FU of the European Parfiament and Council dated 8th June
2071 concerning the restriction of certain hazardous substances in efectrical and electronic equijpment.

gekennzeichnet durch
marked by

C€

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

Ifgang Welte, Technische Leitung
Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Perstnlich haftende Gesellschafierin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschiftsfithrer: Dipl.-Kfim. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG + BAHNHOFSTRASSE 64 « D-72417 JUNGINGEN

| bOSO EG-Konformitatserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN FC-Declaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Nicht-invasives Blutdruckmesssystem
Product: Non invasive blood pressure system
Bezeichnung: boso Carat synchro

(Tye)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfllen.

complies with the requirements of Directive 2011/65/FU of the European Parliament and Council dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

gekennzeichnet durch
marked by

|

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

W g(éLng Mmtung

fgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparateban GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschafisfihrer: Dipl.-Kfm. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG +« BAHNHOFSTRASSE 64 - D-72417 JUNGINGEN

bOSO EG-Konformitatserkldrung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN EC-Declaration of Conformity according to RoHS-dlirective
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwaortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerdteart: transportabler Langzeit-Blutdruckrecorder
Product; transportable blood pressure monitor
Bezeichnung: boso TM-2430 PC2

(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfiillen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/FU of the Eurapean Parliament and Council dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equijpment.

gekennzeichnet durch
marked by

C€

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

[
(& i ?/UJ,(#‘ "
ifgan: 8, Technische Leitung

Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschaftsfihrer: Dipl.-Kfm. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG * BAHNHOFSTRASSE 64 « D-72417 JUNGINGEN

bOSO EG-Konformitatserkldrung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN FC-Declaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: AC-Adapter
Product: AC adaptor
Artikelnummern: 410-7-150 (Digitalgerate)
(Article no.) 410-7-154 (ABI)

410-7-156 (Carat synchro)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschriinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfdllen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/EU of the Eurapean Parliament and C ouncil dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and efectronic equipment.

gekennzeichnet durch
marked by

Ce

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U, CO. KG

W@&ang Welte, Technische Leitung
Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschiftsfihrer: Dipl.-Kfim. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG + BAHNHOFSTRASSE 64 « D-72417 JUNGINGEN

bOSO EG-Konformitétserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH +SOHN EC-Declaration of Conformity according fo RoHS-dlirective
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Thermometer, infrarot
Product: thermometer, infrared
Bezeichnung: bosotherm diagnostic
(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfiillen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/FU of the Furopean Parliament and Council dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equijpment.

gekennzeichnet durch
marked by

Ce

Jungingen, 11. Januar 2018
BOSCH+SOHIN GMBH U. CO. KG

Wolfdang Wefte, Technische Leitung
Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschiftsfuhrer: Dipl.-Kfm. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG + BAHNHOFSTRASSE 64 <« D-72417 JUNGINGEN

bOSO | EG-Konformitatserklarung gemal RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN EC-Declaration of Conformity according to RoHS-dlirective
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart; elektronisches Stabthermometer
Product: electronic thermometer
Bezeichnung: bosotherm basic, bostherm flex
(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Furopaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten erfillen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/EU of the Furopean Parfiament and Council dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equijpment.

gekennzeichnet durch
marked by

C€

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

[
}Ui ':'\M
Wolfgang Welte, Technische Leitung

Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschiftsfithrer: Dipl.-Kfin. Kurt Rédle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG « BAHNHOFSTRASSE 64 < D-72417 JUNGINGEN

EG-Konformitatserklarung gemal RoHS-Richtlinie

BOSCH+SOHN L C-Dedaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
e the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Warmeprodukte

Product: heat products

Bezeichnung: bosotherm 1200, bosotherm 1300, bosotherm 1400, bosotherm 1500,
(Type) bosotherm 1600, bosotherm 1700, bosotherm 2000, bosotherm 2100,

bosotherm 2200, bosotherm 2400, bosotherm 3000, bosotherm 4000,

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten erfiillen.

complies with the requirements of Directive 201 1/65/EU of the European Parliament and Council dated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in efectrical and electronic equipment.

gekennzeichnet durch
marked by

q

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SQHN GMBH U. CO. KG

AL
ng‘gang Welte, Technische Leitung
Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschaftsfihrer: Dipl.-Kfm. Kurt Radle



BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG + BAHNHOFSTRASSE 64 + D-72417 JUNGINGEN

bOSO EG-Konformitatserklarung gemaB RoHS-Richtlinie

BOSCH + SOHN EC-Declaration of Conformity according to RoHS-directive
GERMANY

Hiermit erklaren wir
We, the undersigned
Bosch + Sohn GmbH u. Co KG
BahnhofstraBe 64
D-72417 Jungingen

in eigener Verantwortung, dass nachstehende Produkte
declare on our own authority that the referred devices below

Gerateart: Waagen

Product: scales

Bezeichnung: bosogramm 3100, bosogramm 4100
(Type)

die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten erfiillen.

complies with the requirements of Directive 2011/65/FU of the Furopean Parliament and Council aated 8th June
2011 concerning the restriction of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.

gekennzeichnet durch
marked by

Ce

Jungingen, 20. Juli 2014
BOSCH+SOHN GMBH U. CO. KG

Wolfgang Welte, Technische Leitung
Wolfgang Welte, CTO

Kommanditgesellschaft, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRA420315.
Personlich haftende Gesellschafterin: boso Apparatebau GmbH, Sitz Jungingen. AG Stuttgart HRB420192
Geschaftsfithrer: Dipl.-Kfim. Kurt Radle





